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Аннотация
Цель исследования работы по данной теме – сопоставить основные мотивы лирики Лермонтова и Байрона.
                Дело в том, что одинаковые условия и частной, и общественной жизни, даже в 
двух  совершенно различных народностях и странах, легко могут произвести одно и тоже 
следствие и образовать в людях весьма сходные черты характера и образа мыслей, 
особенно, если встречается тождественность и в самых прирождённых свойствах души.
В личной судьбе Байрона и Лермонтова было особенно много сходства. 
Предмет исследования: творчество Байрона и Лермонтова.
Гипотеза: предполагается, что мотивы, идеи и образы Байрона нашли свое отражение в творчестве Лермонтова.
Задачи:
1) Исследовать биографии Лермонтова и Байрона.
2) Изучить произведения поэтов.
3) Проанализировать лирические произведения
4) Сравнить основные мотивы и идеи
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Введение
       В биографиях и творческом наследии русских поэтов, идейно связанных с первым этапом революционно-освободительного движения, имя Байрона встречается постоянно.
     «Подражание» великих русских поэтов – « не… механическое воспроизведение образца, а … творческое претворение и приспособление его к индивидуальному своеобразию заимствующего поэта». В таком сопоставлении становится также очевидно различие между романтизмом и реализмом, в русле которого создан ряд произведений М.Ю. Лермонтова последних лет.
  Предмет исследования: творчество Байрона и Лермонтова.
   Гипотеза: предполагается, что мотивы, идеи и образы Байрона нашли свое отражение в творчестве Лермонтова.
   Цель данной работы:  сопоставить основные мотивы лирики Лермонтова и Байрона.
Для достижения цели в ходе исследования были сформулированы следующие задачи:
1) Исследовать биографии Лермонтова и Байрона.
2) Изучить  произведения поэтов.
3) Проанализировать лирические произведения.
4) Сравнить основные мотивы и идеи.
Байрон- предшественник Лермонтова, родился 22 января 1788 года.
М.Ю.Лермонтов  родился со 2 на 3 октября 1814 года в Москве, в доме на Садовой близ Красных Ворот.  
Отец – Юрий Петрович Лермонтов, происходит от древней шотландской фамилии, переселившейся в Россию в 16 веке,  был небогат и незнатен.
Отец  Байрона, Джон Байрон был авантюристом и мотом, сбежал во Францию от кредиторов.
Мать Байрона, Кэтрин Гордон, вскоре после рождения сына покинутая беспутным мужем, испытывала «стыд горькой бедности» – ведь она происходила из древнего рода шотландских королей и унаследовала богатое состояние, пущенное на ветер отцом мальчика.
Мать Михаила, Марья Михайловна, урожденная Арсеньева, принадлежала к богатой и знатной семье. Бабушка Лермонтова по материнской линии Елизавета Арсеньева нежно полюбила внука, но терпеть не могла отца его. На этой почве начались семейные распри. 
Мать Байрона, забрав маленького сына, уехала к себе на родину — в Шотландию. С морем он подружился, «водя детской рукой по гриве океана», как писал впоследствии. Дикая шотландская природа с ее водопадами, ущельями, морями, жизнь и предания горцев надолго запомнятся впечатлительному мальчику и станут основой для ряда юношеских стихов.
 Нуждаясь в средствах, мать сдала замок в аренду и поселилась с сыном в маленьком городке, довольствуясь скромным, полумещанским существованием. Там мальчик воспитывался в простоте деревенских нравов. Очень рано стал писать стихи.
Лермонтову же не исполнилось и года, когда его перевезли из Москвы в Тарханы - в имение его бабушки. Здесь и прошло детство будущего поэта. Тарханы обогатили Лермонтова впечатлениями, которые оказались важными для воспитания его характера и для его мировоззрения. Здесь он познал неброскую красоту среднерусской природы, приобщился к поэзии деревенского быта. Услышал и полюбил народные песни и предания о волжских разбойниках, а также о Стеньке Разине и Пугачеве. Картины природы оживали в воображении маленького Лермонтова и становились волшебными. "Когда я еще мал был, я любил смотреть на луну, на разновидные облака, которые в виде рыцарей с шлемами теснились будто вокруг нее, будто рыцари, сопровождающие Армиду в замок, полные ревности и беспокойства",- писал он позднее.
В 1817 году умерла мать Лермонтова. Смутно помнил он ласковые руки и слабый голосок матери, напевавшей ему грустную песню. Семейные отношения с ее смертью еще более обострились. Отец должен был отказаться от сына, чтобы сохранить ему наследство: таково было требование бабушки. Лермонтов любил и бабушку и отца. Оставшись на попечении бабушки, благодарный ей за ее любовь к нему, он не мог, однако, не думать об отце. 
В 10 лет, из-за смерти двух его родственников, Байрон получил в наследство титул лорда, и мать перевезла его в Англию, в старинное поместье деда Байрона — Ньюстэд.
После смерти дочери Елизавета Алексеевна Лермонтова занялась воспитанием  внука. Она не расставалась с ним ни днём, ни ночью. Малейшее его нездоровье приводило её в крайнюю тревогу. Лермонтов был довольно болезненным мальчиком и бабушка трижды возила его на Кавказ к Горячим водам. Маленький Лермонтов с нетерпением ждал этой поездки. Ожидания не обманули будущего поэта. На Горячих водах он наблюдал нравы кавказских жителей, их мужество и ловкость. В окрестностях Горячих вод Лермонтов присутствовал на празднике горцев, где слушал песни народного певца, смотрел на скачки, состязания в стрельбе. Здесь он впервые испытал чувство любви. Позднее, в 1830г., он запишет об этом в дневнике: "Кто мне поверит, что я знал уже любовь, имея десять лет от роду? Мы были большим семейством на водах Кавказских: бабушка, тетушка, кузины. К моим кузинам приходила одна дама с дочерью, девочкой лет девяти. Я ее видел там. Я не помню, хороша она была или нет. Но ее образ и теперь еще хранится в голове моей". 
Для укрепления здоровья мать привезла Байрона в Шотландию, где было ее родовое поместье и где шумело море.
Малоподвижный и болезненный с детства, он вырос и окреп физически, так как увлекся греблей, верховой ездой, стрельбой и плаванием. Впоследствии его поэтической славе будет сопутствовать слава отличного стрелка, фехтовальщика, наездника и в особенности пловца.
Рассказывают, что Байрон в детстве уже страдал тем, что одна его нога, поврежденная при рождении, была искалечена, и его называли «уродом». Он мучился, что не мог, как ему казалось, из-за этого недостатка нравиться женщинам. Он всю жизнь не мог позабыть, как 15-ти лет, полюбивши 17-летнюю Мэри Ховарт, должен был присутствовать при том, как она кружилась в вихре бала в объятьях других, а он со своей ногой не мог принимать участие в танцах. Ужасен был для него удар, когда ему случайно пришлось услышать, как эта обожаемая им девушка сказала о нем своей горничной: «Не полагаешь ли ты, что я могу интересоваться хромым мальчишкой?» Тринадцать лет спустя Байрон на вилле Диодати, на Женевском озере, вспоминает это происшествие в своем стихотворении «Сон» и пишет его, обливаясь горькими слезами. В молодости намеки на физический недостаток порой доводили его до бешенства, порой он сам отзывался о нем с юмором и сарказмом.
Лермонтов тоже был сутуловат и  кривоног вследствие болезни в детстве, а потом, разбитый лошадью, всю жизнь слегка похрамывал, еще более уподобляясь этим Байрону.
В 1827 году бабушка повезла Мишу в Москву - она решила поместить его в Университетский благородный пансион, но прежде наняла ему учителей на год, чтобы он смог поступить сразу в четвертый класс. Христиана Осиповна обучала немецкому, для других языков были наняты гувернёры: Капе, еврей Левис, эмигрант Жандро, англичанин Винсон, от него Миша приобрёл знание английского языка и впервые в оригинале познакомился с Байроном.
В 1828 году поступил в Благородный университетский пансион. Лермонтов зачитывался стихами своих любимых поэтов, а томик стиховБайрона всегда носил с собой.
Первоначальное воспитание Джордж Байрон получил в местечке Гарроу (Харроу) в одной из школ для детей английской аристократии. Здесь он изучает английский и греческий языки, знакомится с историей античного мира, английской литературой, много читает, и книги становятся его страстью. 
В ту пору он сформировался как личность влюбчивая, необузданная в стремлениях и желаниях, вспыльчивая, с обостренным самолюбием и гипертрофированным чувством чести. Поступив в Кембриджский университет, Байрон покинул его, не закончив курса обучения.  В годы студенчества, в 1807 году, выщел его первый сборник стихов – «Часы досуга». Если  бы сборник имел успех, Байрон,  по его словам, может быть, навсегда оставил бы поэзию. Но теперь он решил доказать всем, что он –  поэт.
В 1830 году Лермонтов поступил в Московский университет. Сознание гениальности пробудилось в нем рано, когда он и не думал еще выступать в свет, и уже тогда он сравнивал (в стихотворении «Нет, я не Байрон…») душу свою с «огромным океаном».
То, что Лермонтов действительно талант, все понимают сразу, как только видят первые строки стихотворения “Смерть Поэта”. Одного великого поэта Россия только что лишилась, больше рисковать она не может. Но как сберечь гибнущего на глазах Художника? Тут вспоминают, как благотворно подействовала в своё время на Пушкина богатая южная природа, сколько там у него было ярких впечатлений, интересных встреч, лёгких увлечений, оставивших светлый след на всю жизнь. Удачный опыт решают повторить. Лермонтова посылают на Кавказ под крыло брата Пушкина, добрейшего Лёвы (Нижегородский драгунский полк), и на время его там пребывания Николай запрещает вести любые военные действия. 
По традиции пэров Англии, шумно отпраздновав свое совершеннолетие,  Байрон решил занять место в палате лордов. Следуя той же традиции,  летом  1809  года  он  отправился  в  длительное путешествие по континенту. За два года он побывал в Испании  и  Португалии, на островах Средиземного моря, в Албании, Греции и Турции, в странах  Малой Азии. Возвращение было вынужденным – кончились средства – и печальным:   он
 похоронил  мать,  двух  друзей  и  любимую  женщину.  Одиночество,  печаль,
 сознание бесцельности существования – вот итог его двухлетнего путешествия.
 Но – не главный! Он и не подозревал, какой клад привез с собою –  это  были
 его путевые наброски.
16 февраля 1840 года произошла дуэль Лермонтова с де Барантом, за что 10 марта Лермонтов был арестован и посажен в ордонансгауз. В конце 1840 вышло первое издание его стихотворений.
По-прежнему сохраняя независимость от мнения общества,  всегда  откровенно
высказываясь, Байрон с его критическим, склонным  к  сатире  складом  ума  и
дерзкой манерой поведения, сумел нажить себе  немало  врагов  в  свете.  Они
ждали лишь момента –  и случай вскоре представился.  Брак его оказался  неудачен.  Жена –  Анабелла  Милбэнк  –  не  разделяла интересов  поэта. Месяц спустя после рождения дочери Ады она, забрав ребенка, вернулась в родительский дом. Войдя  в  сношения  с психиатрами,   Анабелла   пыталась   с   их   помощью    объявить    Байрона душевнобольным. Когда это не удалось, подала на развод. Но только с Байроном могло  случиться,  что  семейная неурядица разрослась в общественную драму. Те, кто  не  мог  простить  поэту независимости духа, свободомыслия, сатирических эпиграмм и бунтарского  духа его поэм, пустили в ход все средства, чтобы свести с ним счеты.  Совместными усилиями кредиторов  имущество  Байрона  было  описано.  Газеты  были  полны издевательских  заметок  и  карикатур.  Появление  его  в   обществе   стало
невозможным – вслед ему сыпались оскорбления, насмешки, а порой и камни.
В апреле 1816 года, попрощавшись с сестрой Августой – единственным человеком,
остававшимся верным ему до конца,– лорд Байрон покинул Англию. Как оказалось,
навсегда. В Италии поэт нашел то, чего ему недоставало на родине,– возможность
деятельного участия в освободительной борьбе народа. Из экзотического певца Востока Байрон становится поэтом- мыслителем, философом. Он познает на собственном опыте, как непрочно, все то, к чему стремится человек,– счастье, слава, власть...
 В начале февраля 1841 Лермонтов приезжает в Петербург, надеясь получить отставку и остаться в столице. Но и в этом ему будет отказано. Более того, ему будет предписано в течение 48 часов покинуть столицу и следовать в свой полк на Кавказе.
Он прибывает в Пятигорск . В записной книжке Лермонтов запишет свои последние стихи: "Спор", "Сон", "Утес", "Тамара", "Листок", "Свиданье", "Пророк", "Выхожу один я на дорогу" и др.
Здесь он встречает своих старых приятелей, в числе которых и его товарищ по Школе юнкеров Н.Мартынов. На одном из вечеров в доме Верзилиных, где собиралась молодежь, оскорбленный очередной язвительной шуткой Лермонтова, Мартынов вызывает его на дуэль. Дуэль состоялась 15 июля 1841. Выстрел раздался, и Лермонтов упал как подкошенный, не успев даже схватиться за больное место, как это обыкновенно делают ушибленные или раненые. Друзья обступили поэта, далекие еще от сознания, что Лермонтова уже не стало. Мартынов тотчас был арестован. "Новая великая утрата осиротила бедную русскую литературу", - напишет Белинский. Поэт был убит.
Тело М.Ю. Лермонтова было вырыто из кавказской земли, а затем привезено в Тарханы 21 апреля 1842 года. Через 2 дня оно было положено в землю родимого села рядом с прахом матери.
Байрон примкнул к освободительному движению, увлеченный  идеями карбонариев. Однако его не устраивали вялость и непоследовательность  деятелей революции.  Вспыхнувшее в это время восстание в Греции предопределило его дальнейший путь – он спешит на помощь. Став во главе восставших, он проявил недюжинные способности–координировал действия, вел переговоры, составлял планы. Его штаб-квартира находилась в городке Миссолунги, расположенном в болотистой местности. Труды и лишения лагерной жизни подорвали здоровье Байрона. Он заболел лихорадкой и умер 19 апреля 1824 года. Его предсмертные слова были о Греции: «Я отдал ей свое время, средства, здоровье. Мог ли я сделать больше? Теперь отдаю ей жизнь». Греция отметила смерть Байрона национальным трауром, останкам поэта были отданы воинские почести. Похоронен Байрон в небольшой церкви, неподалёку от Ньюстеда, на Родине.
Замечательно, что еще 15-летним мальчиком, в годы наибольшего подчинения Байрону, Лермонтов уже чувствовал и сознавал, что он не Байрон и что душа у него чисто русская. И действительно, восприняв от Байрона английский пессимизм, Лермонтов придал ему совершенно русский, народный характер.
К сожалению, он умер в такую пору, когда его молодой гений только что расправил свои могучие крылья и сбылись слова 15-летнего мальчика:
Я рано начал, кончу рано,
Мой ум не много совершит,
В душе моей, как в океане,
Надежд разбитых груз лежит.
Творчество Байрона было новаторским, содержало идеи, волновавшие как современников, так и последующие поколения. Недосказанное, непонятое Байроном досказывалось, рождало новые споры и всегда тревожило умы. И поэт, как бы предвидя это, сказал: 
«Жил я не напрасно!
Хоть, может быть, под бурею невзгод,
Борьбою сломлен, рано я угасну,
Но нечто есть во мне, что не умрёт,
Чего ни смерть, ни времени полёт,
Ни клевета врагов не уничтожит,
Что в многократном оживёт….»
 Романтические мотивы в лирике Лермонтова и Байрона
Романтические произведения Лермонтова носят ярко выраженный след чтения английского романтика. Его поэмы (некоторые из них он называет «восточные повести») или отдельные главы их часто предваряют в качестве эпиграфа стихи из Байрона. В них тоже характерная для «восточных поэм» ситуация: непримиримая вражда, месть, иногда это, как у Байрона,- месть героя своей родной стране, надругавшейся над его чувствами («Осада Коринфа» и «Измаил-бей»), самоотверженная любовь женщины, которая приходит на помощь герою. Аналогичную роль играет местный колорит – изображение далекого от цивилизации Кавказа.
Главное, однако, в романтическом творчестве Лермонтова – байронический герой, испытывающий «одной лишь думы власть, одну, но пламенную страсть». Он с болью осознает неосуществимость своих надежд, и отсюда проистекает его разрыв со всем человечеством, его индивидуализм, утверждающийся как форма протеста против чуждого ему мира. Он всецело погружается в созерцание своих «непризнанных мучений», не признавая, в свою очередь, «трудов и бед толпы людской».
     «Лермонтов – крупнейший представитель мирового романтизма, и величие его связано не только с тем, что его творчество зрелого периода развивалось в сторону реализма, но и с тем, что он был романтиком и в известных пределах оставался им до конца», - Д.Е.Максимов.
    Развитие романтических мотивов в раннем творчестве Лермонтова наблюдаются в стремлении к романтическим идеалам («И Байрона достигнуть я б хотел…»), «К***»(1830 г.),  поэта волнуют глобальные события, происходящие в стране, судьба родины. Уже в 15 лет он задавал себе вопрос: «К чему глубокие познанья, талант и пылкая любовь к свободе, когда мы их употребить не можем?» На этот вопрос он ответил всем дальнейшим своим творчеством, придя к выводу, что призвание поэта – служить родине. И лира Лермонтова всю жизнь звучала для России, волнуя, будоража, борясь с равнодушием и пассивностью. Недаром его с юности влекла бунтарская поэзия великого романтика Байрона, принимавшего участие в освободительной борьбе у себя на родине, в Италии и Греции.
Его покорил Байрон, он влюбился в байроновских неукротимых героев с их бурными, мятежными страстями, с их пламенной жаждой свободы и подвига. Лермонтов находил сходство между собой и британским поэтом, и под впечатлением прочитанной биографии Байрона он писал:
Я молод, но кипят на сердце звуки,
И Байрона достигнуть я б хотел:
У нас одна душа, одни и те же муки;
О, если б одинаков был удел!..
Но бунтарская натура в тогдашних условиях России обречена была «вянуть без борьбы». И Лермонтов трагически воспринимал свое бездействие, столь не похожее на разностороннюю деятельность Байрона-человека. Именно поэтому в лермонтовском творчестве был углублен байроновский пессимизм. Осмысляя настроения Байрона с позиций своего времени, Лермонтов вынашивает свою философию пессимизма.
Творчество великого английского поэта Байрона вошло в историю мировой литературы как выдающееся художественное явление, связанное с эпохой романтизма. Возникшее в Западной Европе в конце 18-начале 19 в. новое направление в искусстве было реакцией на Французскую революцию и связанное с нею просветительство.
Первый сборник стихов – «Часы досуга», еще во многом незрелый, передает настроение разочарования и одиночества, все чаще охватывающее поэта. Назревал конфликт поэта с высшим английским обществом.
Не слиться мне душой свободной
С саксонской пышной суетой! – 
восклицает он в стихотворении «Хочу я быть ребенком вольным». Ему ненавистно «прикосновение рабских рук», он готов пожертвовать наследственным поместьем и громким титулом, чтобы не жить среди ненавистных ему людей.
Трагическое ощущение одиночества Байрон передает в «Надписи на могиле ньюфаундлендской собаки». Он обращается к окружающим его людям со словами глубочайшего презрения. Пустые, ничтожные, лицемерные, погрязшие в пороках люди должны, по его мнению, ощущать стыд перед любым животным. Стихотворение заканчивается безысходной нотой: у него был один верный друг – собака, и ту он похоронил.
Некоторые критики называли Байрона «человеконенавистником». Но страстные обвинения поэта не могут быть адресованы всему человечеству. Впервые это понял В.Г. Белинский, который написал о Байроне: «…он любил человечество, но презирал и ненавидел людей, между которыми видел себя одиноким и отверженным…».
Одна из ведущих тем творчества М. Ю. Лермонтова – тема одиночества. Обычно мы сравниваем это с мрачной эпохой, в которую ему довелось жить, со светской средой, в которой он вращался. Принято противопоставлять “образы бездушных людей”, принадлежавших к светскому обществу, светлому миру природы, как вместилищу этических ценностей, олицетворению “естественного добра”, противостоящего “историческому свету”. В стихотворении “Как часто пестрою толпою окружен…”, построенному на контрасте – “приличьем стянутые маски” и “родные места” поэта – природа названа “царством дивным”:
Зеленой сетью трав подернут спящий пруд.
А за прудом село дымится – и встают
Вдали туманы над полями
Тема одиночества проявляется в стихотворении «Узник». Наиболее конкретное понимание одиночества как заключения в тюрьме отразилось в этом стихотворении. 
Одинок я – нет отрады;
Стены голые кругом;
Тускло светит луч лампады
Умирающим огнем…
Одиночество в темнице обусловлено внешними обстоятельствами, которые не зависят от человека. Красота ночного пейзажа волнует и притягивает поэта, очаровывает торжественной тишиной и покоем. Все здесь полно гармонии. Даже «пустыня внемлет Богу, и звезда с звездою говорит».
Лермонтовские стихи об одиночестве навевают светлую грусть, вызывают желание понять этого великого поэта, побольше узнать о нем и огромное восхищение этим неповторимым талантом.
Продолжая тему роли поэта в обществе, Лермонтов пишет стихотворение «Пророк», в котором развивает мысли одноименного стихотворения Пушкина. Лермонтовский герой в начале стихотворения уже обладает «всеведеньем», которое дает ему право провозглашать людям «любви и правды чистые ученья». Он хочет пробудить в них стремление к лучшей жизни, желание избавиться от «злобы и порока». Но его гуманные искренние слова не вызывают отклика в обществе, погрязшем в грехе и разврате.
В меня все ближние мои
Бросали бешено каменья.
Пророк чувствует себя свободным только в мире природы, полном гармонии, но он вновь возвращается к людям, ибо не может отказаться от своего назначения, трудной и благородной миссии. Значит, пророк не покорился судьбе, не отказался в угоду «могущественным старцам» от идеалов любви и справедливости. Таким должен быть истинный поэт, не отступающий перед трудностями и гонениями.
В четвертой части поэмы «Чайльд Гарольд» Байрон пишет о себе:
Я изучил наречия другие, 
К чужим входил не чужестранцем я. «…»
Моя душа! Ты в выборе вольна.
На родину направь полет свободный,
И да останусь в памяти народной,
Пока язык Британии звучит…
27 февраля 1812 г., с трибуны палаты лордов Байрон произнес страстную речь против законопроекта о введении смертной казни луддитам. Эти люди виноваты, заявил Байрон, в тяжком преступлении, именуемом бедностью. нужда довела их до отчаяния, и палате следовало бы не придумывать кровавые законы, а найти способы помочь народу. Его речь, конечно, не могла приостановить утверждения внесенного законопроекта, но произвела большое впечатление на все передовые умы Англии того времени. Этой речи предшествовала «Ода авторам билля», в которой в поэтической форме сформулированы те же мысли:
Не странно ль, что, если является в гости
К нам голод и слышится вопль бедняка,-
За ломку машины ломаются кости
И ценятся жизни дешевле чулка?..
Так определяются политические позиции Байрона. Я думаю, что все разнообразие творчества Байрона отбивает его стремление к гармоническому и прекрасному идеалу мыслителей прошлого. Но действительность, в которой жил поэт, не могла стать подпочвами для поисков подобного идеала ни в жизни, ни в искусстве. Поэтому ощущение неосуществленных поисков и стали причиной дисгармонии как в мировоззрении Байрона, так и в противоречиях мотивов его творчества.
По своей тематике, образам и мотивам имеют много общего поэма Лермонтова «Мцыри» и Байрона «Гяур».
Гяуром мусульмане называли иноверцев. Мцыри – на грузинском языке означает «неслужащий монах», нечто вроде «послушника». А в грузинском языке это слово переводится, как: пришелец, чужеземец, одинокий человек, не имеющий родных, близких.
Без роду, без племени, отверженный христианской цивилизацией, чужой в стане мусульман, Гяур терзаем тоской по утраченным и ушедшим, а душа его, если верить бытующим поверьям, обречена на участь вампира, из поколения в поколение приносящего беду потомкам.
Однако мщение не принесло гяуру ни удовлетворения, ни покоя. Его смятенный дух терзаем тайным недугом. Он стремится отстоять своё личное достоинство от покушений какого-то мрачного, тёмного мира, который олицетворяется в поэме таинственным и враждебным фоном, окружающим героя. Характер гяура раскрывается в борьбе и в трагических противоречиях его души: он яростно сопротивляется угрожающим ему таинственным силам; отчаяние не ослабляет его стремление к действию, к битвам:
Мне прозябанье слизняка
В сырой темнице под землёю
Милей, чем мёртвая тоска
С её бесплодною мечтою
Гяур терзается мыслью о том, что его “богатые чувства” по-пустому растрачены на бессмысленные вещи. В его монологе звучит обвинение обществу, которое сделало его несчастным отщепенцем, унизило.
 Иное дело — павший смертью храбрых Гассан (весть о его гибели подручный по каравану приносит матери персонажа): «Тот, кто с гяуром пал в бою, / Всех выше награжден в раю!»
Финальные эпизоды поэмы переносят нас в христианский монастырь, где уже седьмой год обитает странный пришелец («Он по-монашески одет, / Но отклонил святой обет / И не стрижет своих волос».). Принесший настоятелю щедрые дары, он принят обитателями монастыря как равный, но монахи чуждаются его, никогда не заставая за молитвой.
Причудливая вязь рассказов от разных лиц уступает место сбивчивому монологу Гяура, когда он, бессильный избыть не покидающее его страдание, стремится излить душу безымянному слушателю: «Я жил в миру. Мне жизнь дала / Немало счастья, больше — зла… / Ничто была мне смерть, поверь, /И в годы счастья, а теперь?!»
Чувствуя бремя греха, он корит себя не за убийство Гассана, а за то, что не сумел, не смог избавить от мучительной казни любимую. Любовь к ней, даже за гробовой чертой, стала единственной нитью, привязывающей его к земле; и только гордость помешала ему самому свершить над собою суд. И еще — ослепительное видение возлюбленной, привидевшейся ему в горячечном бреду…
Прощаясь, Гяур просит пришельца передать его давнему другу, некогда предрекшему его трагический удел, кольцо — на память о себе, — и похоронить без надписи, предав забвению в потомстве.
Поэму венчают следующие строки: «Он умер… Кто, откуда он — / Монах в те тайны посвящен, / Но должен их таить от нас… / И лишь отрывочный рассказ / О той, о том нам память сохранил, / Кого любил он и кого убил».
Страстную тоску по прекрасной, свободной отчизне воплотил поэт в поэме «Мцыри». 
Мцыри – это естественный человек, близкий природе, особенно ее бурным проявлениям: «О, я как брат обняться с бурей был бы рад». В нём сочетаются черты и силы, и слабости: «юность вольная сильна» - и вместе с тем он «слаб и гибок, как тростник.» Уму свойственны и другие привлекательные черты. В нем есть и трепетность, и нежность.
 И всё-таки для «природного» человека природа из друга становится врагом. «Но тщетно спорил я с судьбой: она смеялась надо мной!» Мцыри – натура незаурядная, личность, по природе своей, гордая и непреклонная.
Он «цель одну – пройти в родимую страну имел в душе», ради неё Мцыри перенёс столько испытаний, но «тщетно спорил он с судьбой», стараясь отыскать родной край: судьба смеялась над ним. Юноша бесполезно «терпел, томился и страдал». «Судьбой монах», он, блуждая по лесу, вновь вышел к своей «тюрьме», поняв, что «напрасна грудь полна желаньем и тоской», он обречён до конца жизни остаться здесь, «тоску по родине своей унесть в могилу за собой…»
Разочарованный, полный «надежд обманутых и позора жалости», Мцыри желал бы забыться в «холодной вечной тишине», где «спит страдание…»


Мир художественных образов в лирике М.Ю.Лермонтова и Д.Г.Байрона
Лермонтовскую и байроновскую поэзию отмечает единство тематических, композиционных, стилистических элементов, стройность и гармоничность художественных образов, 
использование определённых художественных средств в творчестве поэтов;
Своеобразие образной структуры лирических произведений Лермонтова и Байрона заключается в принципе противопоставления образов в стихотворениях Лермонтова «Парус», «Утёс», Байрона «Душа моя мрачна»;
принцип  сравнения, аналогии образов в стихотворениях Лермонтова «Нищий», «Умирающий гладиатор», Байрона - «Прости! Коль могут к небесам…»;
тематическая организация произведения:
 ораторская интонация у Лермонтова в стихотворениях «Безумец я! вы правы, правы…», «Смерть поэта», «Дума», у Байрона –в  «Песне греческих повстанцев»;
 песенная интонация  у Лермонтова  «Желание», у Байрона - «В альбом»;
       ритмика: сочетание песенной интонации с трёхсложными размерами стихотворной речи  в стихотворениях Лермонтова «Дубовый листок оторвался от ветки родимой…», Байрона «Из дневника Келафонии»;
        сочетание ораторской интонации с двухсложными размерами стихотворной речи у Лермонтова в стихотворении «Прощай, немытая Россия», Байрона - «Победа»;
        средства художественной изобразительности: метафоры строятся по принципам романтической поэтики: сопоставление по контрасту, установка на эмоциональную выразительность: «тайный яд течёт в моей крови», «венец терновый я осуждён влачить», «тогда раскаянья кинжал прощит тебя» у Лермонтова; «разорвется грудь от муки», «глубины самых горьких мук», «мгла нависнет над душой» у Байрона;
      олицетворение природы: «и звёзды слушают меня, лучами радостно играя», «месяц, и звёзды, и тучи толпой внимали той песне святой» у Лермонтова; «реву океана скалы шлют свой бестрепетный привет», «шепчут дрожащие листы» у Байрона;
       сравнения романтического характера: «знамя вольности, как дух, идёт перед толпой»  у Лермонтова; «как кубок смерти, яда полный» у Байрона; общего характера («лицом прелестный, как любовь» (Лермонтов); «как сердце злодея» (Байрон); с использованием образов животных, птиц, растений («она резва, как лань степная», «она ускользнёт, как змея, порхнёт и умчится, как птичка» (Лермонтов); «как лев», «если б мог я, как феникс, взлететь из огня» (Байрон);
эпитеты, выражающие гордость и мятежность: «и вечный ропот человека на вечный мир не возмутит» (Лермонтов); «гордое мщенье» (Байрон); тоску, одиночество («я здесь холодный, равнодушный» (Лермонтов); «безжалостный болиголов», «мертвый камень» (Байрон)); вечность, беспредельность («и вечный ропот человека на вечный мир не возмутит» (Лермонтов); «слеза кровавая» (Байрон)); любовь, преданность («слышу ли голос твой звонкий и ласковый» (Лермонтов)); красоту природы («звонко бегущие ручьи», «лазурно-яркий свод небес», «золотая бахрома снегов» (Лермонтов); «сияющие пропасти» (Байрон).
Богатство образной структуры позволяет читателю воспринимать лирику Лермонтова поистине как «бездонный океан». Творчество Байрона, этого Прометея XIX века, понятно и близко нам, потому что оно пронизано духом боевого, героического протеста против всяческого гнета и порабощения человека, вдохновенной защитой свободы и справедливости.
Печорин и Чайльд Гарольд – герои своего времени
Печорин – герой переходного времени, представитель дворянской молодёжи, вступившей в жизнь после разгрома декабристов, отсутствие высоких общественных идеалов – яркая черта исторического периода. «Средь бурь пустых томится юность наша…»
Печорин – трагическая личность: «моя жизнь была только цепь грустных и неудачных противоречий сердцу или рассудку» В чем же они проявляются? С одной стороны, Печорин – скептик, разочарованный человек, который живет из любопытства, а с другой стороны, в нем огромная жажда жизни и деятельности. Печорин – человек умный и образованный – «я стал учиться и читать – науки также надоели».
Он цинично рассуждает о дружбе, говорит: «Из двух друзей всегда один раб другого». Дружба для него не составляла особой ценности, так как ее он считал явлением временным. «Счастье – ненасыщенная гордость» для Печорина. Это изначально неверное утверждение толкает его к бешеной погоне за «приманками страстей», которая, по сути, и составляет смысл его жизни.
Любовь он превращает в игру, направляемую рассудком, и в конечном счете – в игру судьбами женщин, которые должны жертвовать собой, испытывать «преданность и страх» и тем доставлять «пищу нашей гордости». «Любовь только раздражала мое воображение и самолюбие».  В разговоре с Вернером он признается: «Из жизненной бури я вынес только несколько идей – и ни одного чувства. Я давно уж живу не сердцем, а головою». И все же, вопреки его собственным утверждениям, Печорин способен к искреннему большому чувству. Эгоизм Печорина проявляется следующих словах: «Печальное нам смешно, смешное грустно, а вообще, по правде, мы ко всему равнодушны, кроме самих себя».
«Во мне душа испорчена светом», то есть тем светским обществом, в котором он жил и уйти от которого не смог. «Моя бесцветная молодость протекала в борьбе с собой и светом, лучшие мои чувства, боясь насмешки, я хоронил в глубине сердца: они там и умерли».
Вера говорит Печорину: «С тех пор, как мы знаем друг друга, ты ничего мне не дал, кроме страданий». Стараясь нести добро и радость, Печорин приносит лишь горести и страдания. Но от несчастий окружающих тяжело и самому герою – он понимает свою «роль топора в руках судьбы», но отнести это можно к той половине его души, которая «жила услугами каждого». «…я смотрю на страдания и радости других только в отношении к себе, как на пищу, поддерживающую мои душевные силы» - в этом раскрывается его беспредельный эгоизм, равнодушие к людям, которые проявляются во всех его поступках.
Характер Печорина задан с самого начала и остается неизменным. Духовно он не растет, но от эпизода к эпизоду читатель все глубже погружается в психологию героя. «У меня несчастный характер: воспитание ли меня сделало таким, Бог ли так меня создал, не знаю, знаю только то, что если я причиняю несчастья другим, то и сам не менее счастлив».
Везде выявляется неординарность, сила личности Печорина. Он жадно ищет приложения своим  незаурядным способностям, «необъятным душевным силам», но историческая действительность и психологические особенности характера обрекают его на трагическое одиночество. «В твоей природе есть что-то особенное, тебе одному свойственное» (Вера).
Печорин на голову выше пустых адъютантиков и напыщенных франтов, которые «пьют – однако не воду, гуляют мало, волочатся только мимоходом… играют и жалуются на скуку».  «Вчера я приехал в Пятигорск… Весело жить в такой земле! Какое-то отрадное чувство разлито во всех моих жилах». 
Свободная воля, перерастающая в индивидуализм, служит для Печорина принципом жизненного поведения. Она влечет героя к новым и новым впечатлениям, заставляет рисковать собой, она выделяет Печорина из среды. «…двадцать раз жизнь свою, даже честь поставлю на карту… но свободы своей не предам»
Автора поражает его взгляд – «глаза не смеялись, когда он смеялся…», Лермонтов делает вывод: «Это признак или злого нрава, или глубокой постоянной грусти».
Он осознает, что прожил жизнь пустую и бесцельную. Печорин приходит к сознанию своей ничтожности, ненужности. «Зачем я жил? для какой цели родился?.. А, верно, она существовала, и, верно, было мне назначено высокое, потому что я чувствую в душе моей силы необъятные…»
«Паломничество Чайльд Гарольда» занимает в творчестве Байрона особое место.
Поэма Байрона отображает «бурное течение общественно-исторической жизни целой эпохи сквозь призму  индивидуального сознания современного человека с его пылкими страстями, горькими раздумьями и порывами в будущее». 
Чайльд Гарольд принадлежит к одному из древних английских родов, слово «Чайльд» когда-то означало в Англии титул родовитого юноши, предшествовавший рыцарскому званию. Подобно всем людям своего круга, он рано вступил в свет, и уже  в юные годы 
Заговорило пресыщенье в нем,
Болезнь ума и сердца роковая,
И показалось мерзким все кругом:
Тюрьмою – родина, могилой – отчий дом.
Ощущая тоскливое одиночество в веселой толпе случайных друзей, Гарольд пробовал найти душевный покой в стенах своего замка («Назад лет сто он был монастырем»,- замечает Байрон, видимо вспоминая свой родовой замок). Однако ничто не давало ему забвения от «глухой боли» и «язвительной тоски». Бесцельное существование вызывает в нем раннее отвращение к жизни, душевную опустошенность. Уже в самом начале жизненного пути Гарольд не имеет сил на настоящее чувство. В любви он 
Слепо шел дорогою страстей,
Любил одну – прельщал любовью многих,
Любил – и не назвал ее своей.
Лицемерие большого света убило в Гарольде веру в людей, в их искренность и сочувствие. И сам он, не желая отдавать кому-либо свою душу, воспитал в себе равнодушие к окружающим. Но при этом он ценит привязанность и способен  быть благородным, это доказывает хотя бы его теплое, дружеское обращение с преданными слугами.
Стремление окончательно вырваться из опостылевшего круга лиц и никчемных занятий вылилось у него в решение покинуть родную Англию. Уезжая, он не прощается ни с матерью, ни с любимой сестрой; он сознательно стремится быть изгнанником среди людей, которому не о чем жалеть и нечего терять. Это делает его одиночество еще более мрачным:
Вверяюсь ветру и волне,
Я в мире одинок.
Кто может вспомнить обо мне?
Кого б я вспомнить мог?
Чайльд Гарольд – дитя своего общества, над которым он тем не менее сумел подняться. Он презирает светский круг, где человек не свободен, связан своим происхождением, множеством предрассудков. Проблема отношений личности и общества, характерная для всего романтизма, перерастает, таким образом, у Байрона в важнейшую для него проблему свободы.
В начале своих странствований Чайльд Гарольд не может выйти за пределы собственных переживаний. Однако, отрешившись от своего класса с его эгоистической замкнутостью, он, в соответствии с замыслом автора, постепенно проникается чужой печалью незнакомых людей и незнакомых краев.
Он приходит к «мировой скорби» - в этом смысл его «паломничества», которое приносит ему познание жизни и духовную зрелость. Недаром, возвратившись на короткое время в свет, герой Байрона вновь «берет посох пилигрима»:
И, влившись в бесконечность бытия,
Не одинок паломник одинокий,
Очищенный от собственного «я».
Но и внутренне возмужавший, Чайльд Гарольд не принимает всех отношений, всех норм быта. Мировое зло, которое он наблюдает, еще более усиливает его неприятие людской толпы, которой он противопоставлен: «Чайльд Гарольд стал нарицательным именем романтического героя, молодого человека, разочарованного, неудовлетворенного и одинокого».
Вывод
Творчество Лермонтова – это не подражание, а творческое преломление ввиду индивидуальных особенностей поэта. Обращение к творчеству Байрона имело место на определенном этапе: подъем революционно-освободительного движения; интерес к новому направлению – романтизму в России.
О сходстве в творчестве Лермонтова с Байроном было сказано не мало. На данную тему высказывались все, все более или менее известные литературные деятели, в числе коих были как критики с обозревателями, так и сами коллеги Лермонтова по ремеслу. И действительно, глупо было бы не признать то, что лежит на самой поверхности. Да и сам Лермонтов, в принципе, никогда и не скрывал своего увлечения творчеством Байрона. Да, Лермонтов ему подражал, заимствовал некоторые сюжеты и образы (аллегории), заимствовал до такой степени, что порой казалось, что это не самостоятельное лермонтовское произведение, а дословно точный перевод стихотворения Байрона.
Но это все, было только на заре становления Лермонтова как поэта. Когда он методом проб и ошибок искал то, что подходило бы ему безоговорочно. Так к тому же, кто из нас в начале своей деятельности не подражал бы более искушенному мастеру, это, пожалуй, даже необходимо делать, чтобы вырасти самому, в примере для подражания нуждается каждый. И это все естественно, а у Лермонтова естественно вдвойне и даже чуточку больше. Ведь Лермонтов не сразу стал подрожать Байрону, совсем нет, только увидев множество совпадений, только после того, как все было им прочувствованно, только после этого Лермонтов признал в Байроне что-то свое, родное. Сам Лермонтов видел свое сходство с Байроном не только в творчестве и нравственном мире, не только в схожести судеб (и тому и другому в детстве было предсказано, что они станут великими), но и во внешности (оба хромали на одну ногу). 
В последствии своего творческого пути, Лермонтов все больше и больше становился самостоятельным; Лермонтов начал писать такие произведения, которые до него – не писал никто, он начал находить такие образы и сюжеты для своих стихотворений и поэм, которые до него никто не осмеливался использовать. И в одном из своих ранних стихотворений, Лермонтов по этому поводу выступает пророком – «Нет, я не Байрон, я другой, еще неведомый избранник». Но неведомый для всех остальных, для тех, кто считал Лермонтова всего лишь неплохим стихотворцем и не более. Сам же Лермонтов уже тогда знал, что судьба уготовила ему роль Великого поэта, роль избранника. Он тогда 
уже знал, о своем Гении, знал и писал об этом – «Нет, нет, - мой дух бессмертен силой, мой гений веки пролетит». Одним словом, в своей избранности Лермонтов никогда не сомневался, он всегда твердо знал, на что он способен и что сможет сделать – потому, что был одарен даром, даром свыше.

Нет, он не Байрон, он другой…

Одиночество в наши дни
Тема одиночества является одной из основных тем в творчестве Байрона и Лермонтова. Это вечная тема, актуальна не только в литературе, но и в наши дни. У каждого человека бывает такой момент в жизни, когда не знаешь, как поступить, когда, бывало, думаешь, что нет выхода, не видишь «свет в конце туннеля жизни». В такие моменты человек одинок, он наедине с самим собой. И чаще всего это происходит с моими сверстниками- подростками.
Проведя опрос, я узнала, что с точки зрения подростков, основной причиной одиночества является социальное отторжение: около 25% опрошенных ребят ответили, что одинокими становятся из-за других людей (в том числе и родителей), так как другие не поняли, отвергли или забыли этого человека. 
На втором месте по частоте упоминаний в ответах оказались черты характера (эгоизм, самовлюбленность и т.п.). Как причина одиночества они были названы 20% подростков. Около 13% видят причину одиночества в поведении и манере общения человека. Остальные же причины (застенчивость, неуверенность в себе, страх общения и неумение общаться) встречаются только в 10% анкет. 
Отсутствие круга общения, близких друзей и любимых как причину одиночества рассматривают только 13% подростков. На усталость от общения указано в 17% анкет. 
Хотя большинство опрошенных (60%) сами не любят бывать в одиночестве, они не считают подобное времяпрепровождение ненормальным. Многие из участников анкетирования (56,7%) чувствовали себя одинокими и покинутыми, но большая часть подростков (80%) не испытывали страха, находясь в таком состоянии. 
В двух анкетах назывались и такие причины одиночества, как употребление наркотиков, глупость. И около 17% затруднились назвать причины, по которым подросток может стать одиноким.
В целом, исходя из полученных ответов, можно предположить, что в основном подростки считают пребывание в одиночестве нормальным, а не противоестественным и пугающим состоянием.
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